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ÖNSÖZ

Eşimin armağan kitabına önsözü benim yazmam istendi; Kişi için önsöz yazmak 
zordur; ancak yazmam gereken herhangi birisi değil eşimdi. O nedenle ben kendisi 
için ne yazacağımı açıkçası bilemedim. Söylenecek o kadar çok şey var ki hangisini 
yazayım.

Kendisiyle bizim hayat yolculuğumuz 1972 yılında başladı. O sene ben 1416 sayılı 
yasaya göre yurt dışında eğitim gördüğüm için zorunlu görevle İzmir Arkeoloji Müzesine 
atandım. Bazı işlerim nedeniyle İstanbul Arkeoloji Müzeleri Müdürü rahmetli Dr. Nezih 
Fıratlı’ının yanında idim, kendisiyle ilk kez orada karşılaştım. İstanbul’daki tesadüfi  
bir karşılaşma sonrasında yolumuz İzmir’de yine kesişti. O zamanlar kendisi Manisa 
Arkeoloji Müzesinde görevdeydi. Müzedeki arkadaşlarla zaman zaman çevredeki 
müzelere ziyaretler yapıyorduk; bunlardan biri de Manisa’ya oldu. Orada ziyaretçileri 
olarak hoş karşılandık ve döndük. Daha sonra ben vatani görevimi yapmak üzere Nisan 
1973 yılında İzmir’den ayrıldım. Daha sonra başka bir karşılaşmamız olmadı.

Vatani görevim Kıbrıs barış harekâtı nedeniyle biraz uzatıldı, bir ay da iznim 
yandı. Sonrasında ben 1974 yılı kasım ayında Erzurum Atatürk Üniversitesinde göreve 
başladım. Arkeoloji Bölümü yeni kurulduğu için yeterli çalışma ortamı oluşmamıştı; tüm 
arkadaşlar birlikte bölüm için bir şeyler yapmaya çalışırken daha önceden tanıştığımız 
için kendisine bir kart yazıp halimden şikâyetlerde bulundum. Cevap geldi, babası 
subay olduğu için bir zamanlar Erzurum’da bulunduklarını ve oraların güzelliğinden 
bahsediyordu. 1975 yılı yaz aylarında doçentlik tezim için malzeme toplamak için 
İzmir’e müzeye uğradım. Arkadaşlarla sohbet ederken kendisi idari işlerle ilgili bir 
zarfı almak için oraya geldi. Tesadüfl er üst üste gelince bende de daha önceden oluşan 
düşünceler kafamı kurcalamaya başlamıştı. Oradaki arkadaşlardan biri kendisine bak 
sana talip geldi gibi beyanda bulundu ve geçtik. Sonra ben düşünüp taşınıp müzede 
konuşulan şakanın gerçek olduğunu söyledim ve düşünmesi için süre verdim. Daha 
sonra annesi ve ablası ile konuştuktan sonra karar verebileceğini söyledi. Bütün 
bunlardan başarıyla geçtikten sonra aynı yılın Aralık ayında evlendik.     

O yıl, yirmi yıl kadar süren Erzurum maceramız başladı. Güzel, fakat zor yıllar 
geçirdik. Ben, 1979 yılında doçent oldum. Kendisi bu arada sıkıntılı dönemlerin 
ardından müze müdürü oldu ve bu arada yüksek lisans yaptı. Mutlu bir şekilde müze 
müdürlüğü yaparken ortam onun daha fazla kalmasına uygun olmadığı için üniversiteye 
araştırma görevlisi olarak atandı ve bu arada doktora çalışmalarını tamamladı.

1994 yılında benim Aydın Adnan Menderes Üniversitesine dekan olarak atanmam 
sonrasında Aydın’a yerleştik. Bu arada kendisi doçent ve profesörlük gibi akademik 
aşamaları başarıyla geçerek, çocuklarımızın ilgiye en çok ihtiyaç duydukları zamanda 
hem bir anne, hem de bir öğretmen gibi onların eğitimi ile olağan üstü bir gayretle 
uğraştı ve onların iyi bir eğitim görmeleri konusunda da başarılı oldu.



Eşim sadece büyük idealler peşinde koşup, başaramadığı zaman umudunu yitiren 
birisi değildir. Onun için, yaptığı işin çok küçük veya büyük olması değil, ısrarlı doğru 
yöntemlerle çalışarak, küçük adımlarla kabul edilebilir bir başarı olması önemlidir. 
Doğru sonuca ulaşsa dahi çalışmasını hemen bitirip bir kenara atmaz, yine de 
sorgulamaya devam eder. Önemli olan yaptığı işin doğruluğuna önce kendisi inanacak, 
sonra diğerleri…      

Kendisi sadece iyi bir bilim insanlığı ve anne olmak yanında çok da sosyal birisidir. 
Tanıştığı ve tanıdığı kişilerle de sürekli iletişim halindedir. Arandığı zaman da son 
derece mutlu olur. Bunların sonucu da sosyal çevresinin çok geniş olmasıdır. Kısacası 
eşim, Serap Yaylalı benim için budur. Yazdıklarım onun ve ilişkilerimizin kısacık bir 
özetidir.  

Prof. Dr. Abdullah YAYLALI
Aydın-2019



EDİTÖRLERDEN

Elinizde tuttuğunuz eser, sırasıyla 2000 ve 2003 yıllarında kapısından girdiğimiz 
Aydın Adnan Menderes Üniversitesi, Arkeoloji Bölümü emekli öğretim üyesi ve uzun 
yıllar bölüm başkanlığı görevini sürdürmüş hocamız Prof. Dr. Serap Yaylalı adına, 
oluşumuna küçük de olsa katkıda bulunduğumuz vefa borcumuzdur. Hocamızla 
gerek akademi gerekse Tralleis ve Çakırbeyli-Küçüktepe Höyük kazıları aracılığıyla 
arazi çalışmalarında uzun yıllar geçirme fırsatına sahip olduk. Beraber geçirdiğimiz 
yıllar boyunca, müze müdürlüğünden, üniversiteye uzanan yolda, akademik ve idari 
tecrübelerini bizlere büyük bir şevkle aktaran hocamızın anlatı ve öğretilerinin değerini 
bugünlerde daha iyi anlıyoruz… 

Prof. Dr. Serap Yaylalı onuruna oluşturulan bu armağan kitabı, kuşaklar 
bütünleşmesini sağladığı için mutluyuz. Çalışma içerisinde Prof. Dr. Serap Yaylalı’nın 
dostları, meslektaş ve öğrencilerinin birbirinden değerli çalışmaları yer almakta, her bir 
eser Anadolu Arkeolojisi’ne alanında önemli katkılarda bulunmaktadır. Armağan kitabı 
vesilesiyle çalışmaya katkıda bulunan bilim insanları adına hocamız Prof. Dr. Serap 
Yaylalı’ya mutlu, huzurlu ve sağlıklı bir ömür diler, dokunduğu ve hayatını değiştirdiği 
her bir öğrencisi adına teşekkür ederiz. 

Aydın ERÖN - Emre ERDAN
Aydın-2019
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Zarafetine hayran olduğum değerli bilim insanı Serap Hocam’a…

Yaşadığımız coğrafyanın biyolojik çeşitliliği ve zenginliği içerisinde önem 
taşıyan bir grup, soğanlı ve yumrulu bitkiler olarak bilinen geofi tlerden (yer bitkileri) 
oluşmaktadır1. Geofi tler, özellikle Anadolu, Balkanlar ve Kafkasya başta olmak üzere 
dünya üzerinde geniş bir yayılım alanına sahip bitkilerdir2. Sıcak ve ılıman bölgelerde 
yayılış gösteren Iridaceae (süsengiller) familyası da3 bu önemli geofi t türlerinden 
yalnızca biridir. Crocus L. (çiğdem), Gladiolus L. (glayöl) gibi çiçekli bitkilerden 
oluşan familyada4 ihtişamlı çiçekleri ile fl oristik zenginliğimiz içerisinde önem kazanan 
cinslerden birisi ise Iris L. (süsen)’dir5. 

İris6, çok yıllık otsu bir bitkidir7. Yaprakları şeritsi ve kılıçsı olan bitkide uzunca 
bir sap üzerinde mavi, mor, sarı, beyaz, kırmızı, kahverengi gibi çeşitli desenlerde 
pigment dağılımına sahip tek veya birkaç çiçek görülebilmektedir8 (Fig. 1-2). Bugün 
kuzey yarımkürede 250’den fazla türü bilinen irisin9 ülkemizde doğal yayılış gösteren 

* Bilge Yılmaz Kolancı, Arş. Gör. Dr., Pamukkale Üniversitesi, Fen-Edebiyat Fakültesi, 
Arkeoloji Bölümü, Kınıklı Yerleşkesi, Denizli. bilgey@pau.edu.tr 

1 Aşur 2006, 1; Uysal vd. 2013, 723. Dünya üzerinde 800’ün üzerinde geofi t cinsi yetişmektedir 
(Polat-Kazaz 2013, 94). Geofi tler hakkında detaylı bilgi için bkz. Baktır 2009, 14-42. 

2 Pasche 2004, 59; Aşur 2006, 1; Uysal vd. 2013, 723. Bugün birçok soğanlı bitki türünün 
Anadolu’dan Avrupa’ya götürüldüğü bilinmektedir (Pasche 2004, 62; Aşur 2006, 1). 

3 Öztürk vd. 1990, 144; Güner 2012, 530-541; Blamey- Grey Wilson 1993, 492-501. 
4 Iridaceae familyasına ait yaklaşık olarak 90 cins ve 1200 tür bilinmekte olup söz konusu 

bitkiler, toprak altında soğan, kormus veya rizomları olan çok yıllık otsu bitkilerdir. Bitkilerde 
yapraklar şeritsi, ipliksi veya kılıçsı, çiçek ise iki halka üzerine dizilmiş 6 tepalli olup tepaller 
birleşiktir (Baytop 1978, 62-63, Lev. 8; Ceylan 1996, 136; Blamey-Grey Wilson 1993, 492; 
Aşur 2006, 5).

5 Güner 2012, 535-540; Polat-Kazaz 2013, 94; Klisarić vd. 2016, 838; Deniz-Aykurt 2016, 446.
6 İrisler bugün Anadolu’da yaygın olarak süsen ismiyle tanınmakta olup cehennem zambağı, 

mezarlık zambağı, eşek lalesi gibi isimlerle de bilinmektedir. İsimlendirme konusunda detaylı 
bilgi için bkz. Baytop 2007, 252. 

7 Baytop 2007, 252.
8 Aşur 2006, 5; Koçyiğit vd. 2013, 283; Klisarić vd. 2016, 838. Tepaller 6 parçalı olup 3 

tanesi aşağı sarkmakta ve dış tepal (falls) denilmekte, iç petaller (standard) yukarıya doğru 
uzanmakta ve içe bükük. Bazı türlerde dış tepalin dip kısmında etli tüycükler görülüyor ve 
sakal adı veriliyor (Aşur 2006, 5; Koçyiğit vd. 2013, 283; Klisarić vd. 2016, 838). İrisler, 
soğanlı ve rizomlu olarak, rizomlu irisler ise sakallı (eupogon) ve sakalsız (apogon) olarak 2 
gruba ayrılmaktadır (Aşur 2006, 6; Uysal vd. 2013, 723).

9 Klisarić vd. 2016, 838; Uzun vd. 2016, 35. 
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50’ye yakın türü bulunmakta olup bunlardan yaklaşık 20 tanesi endemiktir10. İklim ve 
toprak yönünden seçici bir bitki olmadığı için geniş bir adaptasyon yeteneğine sahiptir11. 
Bu çalışmada, ülkemizde geniş bir coğrafyada yetişen bu bitkinin, antik döneme ait 
yazılı kaynaklarda ne şekilde tanımlandığı, isminin kaynağı, bitkinin görüldüğü yerler 
ve kullanım alanları ele alınacaktır. 

İris bitkisiyle ilgili en erken yazılı bilgiler, Demeter’e yazılan bir hymnosta12 
karşımıza çıkar. Diğer bilgiler ise, Theophrastus (MÖ 4.yy. sonu, 3.yy. başı), Strabon 
(MÖ 1.yy.sonu, MS 1.yy. başı), Plinius (MS 1.yy.), Dioskorides (MS 1.yy.), Galen (MS 
2.yy.), Celsus (MS 2.yy.), Pausanias (MS 2.yy.sonu) ve Athenaeus (MS 2.yy.sonu-3.yy. 
başı) gibi çeşitli antik kaynaklar aracılığıyla günümüze aktarılmıştır. 

İris, antik dönemde aldığı ismi günümüze kadar taşıyan bitkilerden birisidir. Plinius13 
ve Dioskorides’in14 MS 1.yy.’da verdiği bilgiler, ihtişamlı görüntüye sahip bitkinin, 
çeşitli tonlarda çiçeklere sahip olmasından dolayı gökkuşağı15 ve gökkuşağı tanrıçası İris 
ile özdeşleştirildiğini, bu nedenle bitkinin antik dönemde iris16 olarak isimlendirildiğini 
göstermektedir. Bitkiye isim veren tanrıça İris, mitolojide Okeanos’un soyundan 
Thaumas ve Elektra’nın evliliğinden doğan ilk kızlarıdır17. Görevi Olympos’un baş 
tanrısı Zeus (Jüpiter) ve karısı Hera’dan (Juno) aldığı haberleri ölümlü ve ölümsüzlere 
ulaştırmaktır18. Aldığı buyrukları hızlı bir şekilde iletmesiyle tanınan tanrıça; çevik ayaklı 

10 Koçyiğit vd. 2013, 283; Deniz-Aykurt 2016, 446. Türkiye’deki iris taksonları için bkz. 
Koçyiğit vd. 2013, 292, Çiz. 1. 

11 Ceylan 1996, 138. 
12 Söz konusu hymnosta (Hom. h. II. 425-428), Demeter’in kızı Persephone’nin, Hades tarafından 

yer altı dünyasına kaçırılmadan önce, arasında irisin de bulunduğu çeşitli çiçeklerden buket 
yaptığı anlatılmaktadır. 

13 Plin. nat. XXI. 19.
14 Dsc. mat. med. I. 1. 
15 Plutarkhos (Is. 20), matematikçiler tarafından gökkuşağının, bulut içerisindeki güneş ışınlarının 

yansımasıyla farklı renklere bürünen güneşsel bir imge olarak görüldüğünü aktarmıştır. 
16 Bitkinin antik dönemde iris dışında başka isimler taşıdığı da görülmektedir. Dioskorides 

(mat. med. I. 1) irisin, iris illyrica, thelpida, urania, catharon veya thaumastos, Romalıların 
radix marica, bazılarının gladiolus, opertritis ya da consecratrix, Mısırlıların ise nar olarak 
adlandırdığını, Plinius (nat. XXI. 83) ise yabani irise xyris isminin verildiğini bildirmiştir. 
Athenaeus (Deipn. XV. 28) ise iris çiçeklerinin kurt (λúĸος) dudağına benzerliğinden dolayı 
Philinus tarafından λúĸοι olarak adlandırıldığını söylemektedir. Plinius (nat. XXXVII. 52), 
Kızıldeniz’in bazı adalarında kristalize özellikler taşıyan, altı yüzlü bir şekle sahip olan ve 
güneş ışınlarının üzerine vurmasıyla gökkuşağı şeklinde çeşitli renkleri yansıtan bir taşın da 
iris adını taşıdığını bildirmiştir. 

17 Hes. theog. 265-266; Ov. met. IV.479, XIV.845. 
18 Hom. Il. II. 786-787, VIII. 397-399, XI. 182-210, XV. 175, XVIII. 166-167; Hom. h. II. 314; 

Ov. met. I. 270, XI. 630, XIV. 85, 830-831. Bu görevler sırasında bazen İris haber götürdüğü 
ölümlülere, kişinin tanıdığı bir yakınının kılığına bürünerek iletirmiştir (Hom. Il. III. 121-124). 
Hesiodos (theog. 781-785) da İris’in ölümsüzler arasında bir mücadele yaşandığı zaman denizin 
üzerinden koşarak Styks’e haber taşıdığını, Zeus’un Olympos’ta yaşanan mücadelelerde kimin 
doğru söylediğini aktarmak için İris’i gönderdiğini bildirmiştir. Hesiodos (theog. 786-787, 
806) Okeanos’un kutsal suyunun bir kayadan Styks’e döküldüğünü ve İris’in yanında altın bir 
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İris19, hızlı İris20, rüzgâr gibi giden İris21, altın kanatlı İris22 ve haberci İris23 gibi çeşitli 
sıfatlar taşımıştır24. Tanrıça İris’in, eğik bir yayla renkli gökkuşağını oluşturduğuna 
ve Olympos’tan aldığı haberleri bir köprü görevi taşıyan gökkuşağının üzerinden 
yeryüzüne ulaştırdığına inanılmıştır25. İris’in yarattığı gökkuşağının içerisinde görülen 
mavi, mor, turuncu, sarı, kırmızı gibi renkler, aynı tonlarda çiçeklere sahip bu bitki ile 
özdeşleştirildiği için irislerin, tanrıçanın bitkisi olduğuna inanılmıştır. Bu nedenle, antik 
dönem boyunca güç ve ihtişamın sembolü olarak görülen bu bitki, tanrıça İris’in bitkisi 
olarak saygı kazanıp kutsanmıştır. Ayrıca Tanrıça İris’in Hera ile olan yakın ilişkisinden 
dolayı iris bitkisi Hera’ya da ithaf edilmiştir26. 

Dioskorides27, iris bitkisinin, hançere benzeyen büyük, geniş ve kalın yapraklara, 
birbiri üzerine eğilen beyaz, mor, gök mavisi, siyah ve soluk renklerdeki çiçeklere, 
boğumlu, tatlı ve güçlü köklere sahip olduğunu bildirmiştir. Plinius28 ise irisin seçkin 
kokuya sahip bitkiler arasında yer aldığını, yalnızca kök kısmının değer taşıdığını, bu 
kökün yanında bulunan bir ağacı bile daha kokulu hale getirdiğini aktarmıştır. 

İris, antik dönemde bir dizi ritüel gerçekleştirilerek toplanan bitkilerden birisidir. 
Bu ritüellere göre, bitki toplanmadan üç ay kadar süre önce toprağı yatıştırma amacıyla 
kefaret olarak toprak bal şerbeti ile ıslatılmış, bitki çıkartılacağı zaman bir kılıcın ucu 
ile bitkinin etrafına üç adet daire çizilmiş ve yerinden söküleceği sırada kılıcın ucu 
gökyüzüne doğru kaldırılmıştır29. Bitkiyi toplayacak kişinin temiz ve iffetli olması gerekli 
görülmüş, kökün taşıdığı yakıcı özelliklerden dolayı elde kabarcıklar oluşturabileceği, 
bu nedenle de dikkatle toplanması gerektiği bildirilmiştir30. Kökler toplandıktan sonra 
uygulanan işlem kesilme ve kurutmadır31. Keten iplik dizilerinde saklanan köklerin 

kap içerisinde bu kutsal suyu taşıdığını aktarmıştır. Söz konusu kutsal su Olymposlu tanrılar 
tarafından yalan bir yemin edildikten sonra içilirse, yalan söyleyen kişi on yıl boyunca çok ağır 
cezalara maruz kalmaktadır (Hes. theog. 791-805).

19 Hom. Il. VIII. 425. 
20 Hom. Il. XV. 159.
21 Hom. Il. VIII. 409; Hom. h. III. 108.
22 Hom. Il. VIII. 399, XI. 185; Hom. h. II. 314. 
23 Hom. Il. XV. 144. 
24 Antik dönemde tanrıça adına yapılan tapınakların varlığı da bilinmektedir (Ov. met. XIV. 85-

86). 
25 Ov. met. I. 270, XI. 633, XIV. 838. 
26 D’Andrea 1989, 52. 
27 Dsc. mat. med. I. 1.
28 Plin. nat. XXI. 19.
29 Plin. nat. XXI. 19.
30 Plin. nat. XXI. 19.
31 Dsc. mat. med. I. 19. Günümüzde halen rizomlar, su ile yumuşatıldıktan sonra antik dönemdeki 

gibi soyulmakta ve dilimler halinde kesilmektedir (Baytop 1963, 444). Kurutma işlemi ise 
güneşte veya fırınlarda gerçekleştirilmektedir (Baytop 1984, 384-385; Ceylan 1996, 138). 
Rizomlar, kurutma sırasında menekşe kokusuna benzeyen bir koku kazanmaktadır (Baytop 
1963, 444). 
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özellikle gölgede kurutulması önerilmiştir32. Kaliteli olması gereken köklerin niteliği, 
temas edildiğinde hapşırtan özellik taşımasıyla belirlenmiştir33.

Antik kaynaklar tarafından verilen bilgiler bitkinin antik dönemde, nerelerde 
yetiştirildiğini, üretildiğini ve değer taşıdığını göstermektedir. Bunlardan ilki, Strabon34 
tarafından aktarılan, irisi ve merhemi ile meşhur olduğu bildirilen Selge (Pisidia) 
şehridir. Plinius35 da benzer şekilde, Pisidia bölgesinde yetişen irislerin yüksek değer 
taşıdığını belirtmiş ancak şehir adı bildirmemiştir. Yine Plinius36, en yüksek kalitedeki 
irislerin Illyricum’da Drilon nehri kenarındaki ormanlarda ve Narona’da bulunduğunu, 
Illyricum’da farklı iki tür irisin37 yetiştirildiğini aktarmıştır. Ona göre38 ikinci kalitedeki 
beyaz renkli irisler Makedonya’da, üçüncü kalitedeki en acı tada ve büyüklüğe 
sahip irisler ise Afrika’da yetişmektedir. Dioskorides39 ise, Plinius ile benzer şekilde 
Illyricum’da en iyi irislerin yetiştiğini ancak Makedonya’da yetişen irislerin de aynı 
kaliteye sahip olduğunu, söz konusu iris köklerinin dövüldüğü zaman hapşırtmayan, 
kalın ve acı bir kök ile sarı renkli çiçeklere sahip olduğunu aktarır. Dioskorides’te40, 
bir alt kalitedeki irislerin Libya’da (Afrika) yetiştirildiğini, acı bir kök ve beyaz renkli 
çiçeklere sahip olduğunu bildirmiştir. Yine Dioskorides41, en iyi kokuya sahip irisin 
Pamphylia’da Perge şehrinde ve Achaia’da Elis şehrinde üretildiğini bildirmiştir. 
Plinius42 Leucas ve Elislilerin iris bitkisini çok uzun zamandır işlediğini, kendinden 
önceki dönemlerde bu bitkilerin çok yüksek değer taşıdığını ancak kendi döneminde 
iris yağı üretimi için yüksek kaliteli bitkinin Kilikia ve kuzey iklimlerinde, en iyisinin 
ise Pamphylia’da bulunduğunu söylemiştir. Athenaeus43 ise (MS 2-3.yy.), Herophilios 
okulundan Apollonios tarafından parfüm yapımı için Elis ve Kyzikos’ta en iyi iris 
parfümünün üretildiğini bildirildiğini belirtmektedir. Ayrıca Plinius’un44 önceden 
Korinth, kendi zamanında Kyzikos’ta, Athenaeus’un (XV. 38) ise Kyzikos’da en iyi 
kalitedeki iris parfümünün üretildiğini aktarması, bize her iki kentte kaliteli kokuya 
sahip iris bitkisinin yetiştirildiğini göstermektedir. Yine Pausanias45 tarafından aktarılan 
bilgiler, Yunanistan’daki Chaeroneia şehrinde, bataklıklarda büyüyen, zambak 
büyüklüğüne sahip ve merhem yapımında kullanılan bir irisin yetiştirildiğini de 
göstermektedir. 

32 Dsc. mat. med. I. 1. 
33 Plin. nat. XXI. 19.
34 Strab. XII. 7. 3.
35 Plin. nat. XXI. 19.
36 Plin. nat. XXI. 19
37 Plinius (nat. XXI. 19), kırmızı renkte olan ve kalite bakımından daha üstün nitelikler taşıyan 

irisin raphanitis, diğerinin ise rhizotomus olarak isimlendirildiğini bildirmiştir. 
38 Plin. nat. XXI. 19.
39 Dsc. mat. med. I. 1.
40 Dsc. mat. med. I. 1.
41 Dsc. mat. med. I. 66.
42 Plin. nat. XXI. 19.
43 Athen. Deipn. XV. 38.
44 Plin. nat. XIII. 2.
45 Paus. IX. 41. 7.
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Yazılı kaynaklardan edindiğimiz bilgiler, irisin antik dönemde belirli merkezlerde 
yetiştirilip ünlendiğini, bitkinin kök ve koku kalitesiyle bağlantılı olarak parfüm, 
merhem gibi ürünleri ile ön plana çıktığını göstermektedir. Şüphesiz ki bu ürünler, 
ticarette üretildiği kentin ekonomisine de katkı sağlamıştır. Genel olarak yazılı kaynaklar 
aracılığıyla edindiğimiz bilgiler bir araya getirildiğinde, antik dönemde, Yunanistan’da 
Elis46, Leucas47, Korinth48 ve Chaeroneia49 kentlerinde, Makedonya’da50, Illyricum’da51 
ve Libya’da52, Anadolu’da ise Kyzikos53, Pisidia-Selge54, Pamphylia-Perge55 kentleri ve 
Kilikia bölgesinde56 bitkinin yetiştirildiği görülmektedir. 

Köklerinin etkisinden dolayı Dioskorides’in aromatik bitkiler listesinde ilk sırayı alan 
iris57, Plinius’un da belirttiği gibi yoğun bir şekilde parfüm yapımında kullanılmıştır58. 
İris parfümü, antik dönemde en seçkin kokular arasında sayılmaktadır59. Uzun süre 
dayanan kalıcılığa sahip bu parfüm60, kısa mesafede güçlü ve etkili bir koku yaymasıyla 
tanınmıştır61. Esans, bitkinin kurutulduktan sonra dövülen köklerinden elde edilmiştir62. 
Kökler, hasat edildikten sonraki üç yıl süresince yüksek kalitededir ve bu özelliğini 
altı yıla kadar taşıdığı belirlenmiştir63. Yaklaşık olarak 8.5 galon yağa, 13 galon iris 
kökü kullanılmış, köklerin kendine has kokusunu açığa çıkartması için karışım ateşle 
doğrudan temas etmeden hazırlanmıştır64. Antik dönemde hazırlanan parfümlerin 
birçoğu belirli derecede acılığa sahiptir65. Bunlardan birisi olan iris parfümü, tazeyken 
acı, sıcak ve yakıcı özellik taşımasından dolayı ciltte yaralar oluşturabileceği için 
tazeyken dokunulmaması da önerilmiştir66. Elde edilen esans, yalnızca kozmetik amaçlı 
değil, tıbbi değer taşıyan bir ürün olarak da kullanım görmüştür67. 

46 Plin. nat. XXI. 19; Dsc. mat. med. I. 66; Athen. Deipn. XV. 38. 
47 Plin. nat. XXI. 19.
48 Plin. nat. XIII. 2. 
49 Paus. IX. 41. 7.
50 Dsc. mat. med. I. 1; Plin. nat. XXI. 19.
51 Dsc. mat. med. I. 1; Plin. nat. XXI. 19.
52 Dsc. mat. med. I. 1; Plin. nat. XXI. 19.
53 Plin. nat. XIII. 2; Athen. Deipn. XV. 38; Paus. IV. 35. 8.
54 Strab. XII. 7. 3; Plin. nat. XXI. 19.
55 Dsc. mat. med. I. 66; Plin. nat. XXI. 19.
56 Plin. nat. XXI. 19.
57 Dsc. mat. med. I. 1.
58 Plin. nat. XXI. 19.
59 Theophr. h. plant. VI. 28; Plin. nat. XXI. 19.
60 Theophr. h. plant. IX. 38-39, XI. 56. Theophrastus (h. plant. XIV. 69), Mısır balanosundan 

yapılan bir parfümün, iris parfümü ile karıştırıldığında daha iyi bir koku elde edildiğini 
bildirmiştir. 

61 Theophr. h. plant. III. 12.
62 Theophr. h. plant. VI. 23; Athen. Deipn. XV. 39. 
63 Theophr. h. plant. VII. 34. 
64 Theophr. h. plant. VI. 23-24.
65 Theophr. h. plant. V. 21. 
66 Theophr. h. plant. V. 21, VII. 32.
67 Theophr. h. plant. VIII. 36. 
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Theophrastus’un68 verdiği bilgiler, iris parfümüne renk vermek amacıyla Alkanna 
tinctoria (havacıva otu) bitkisinin köklerinin kullanıldığını göstermektedir. Dioskorides69 
söz konusu bitkinin (anchousa) köklerinin, kan rengine yakın, kırmızı renkli bir boya 
sağladığını bildirmiştir. Bu da bize, antik dönemde iris parfümlerinin kırmızı bir renge 
sahip olduğunu göstermektedir. 

İris parfümü üretiminin belirli merkezlerde popülerlik kazandığı ve ünlendiği 
görülmektedir. Plinius70, kendisinden önceki dönemlerde Korinth kentinde üretilen 
parfümlerin popüler olduğunu ancak onun zamanında Kyzikos’ta üretilen parfümlerin 
Korinth parfümlerini geride bıraktığını bildirmiştir. Athenaeus’un71 da Kyzikos’un 
en iyi iris parfümünü ürettiğini söylemesi Kyzikos’da üretilen iris parfümlerinin en 
azından MS 1.yy.’dan, 3.yy.’ın başına dek ününü ve kalitesini koruduğunu, üretimde 
de ön plana çıktığını göstermektedir. Yazılı kaynaklara göre parfüm yapımı için en iyi 
kalite ve kokudaki irisler ise, Elis72, Kyzikos73 ve Perge74 şehirlerinde yetişenlerdir. 
İrisin günümüzdeki en önemli kullanım alanı halen kozmetik ve parfümeri sanayiidir75. 
Köklerinden elde edilen hoş kokulu yağ, güçlü bir sabitleyici olarak parfümlerin 
içerisinde yerini almaktadır.

İris, antik dönemin önemli tıbbi bitkilerinden birisidir. Özellikle Roma İmparatorluk 
Dönemi süresince, ünlü hekimler tarafından çeşitli reçetelerin içerisinde listelenmiştir. 
Bu bağlamda özellikle bitkinin kökünden elde edilen bir çeşit yağ/merhem yoğun bir 
kullanım görmüştür. 

İris merhemini tedavide kullanan hekimlerden birisi Celsus’tur. Celsus, yanık ve yara 
tedavisinde76, iltihaplı göz77 ve kulak78 rahatsızlıkları ile diş ağrılarında79 iris kökünden 

68 Theophr. h. plant. VII. 33. 
69 Dsc. mat. med. IV. 23. 
70 Plin. nat. XIII.2.
71 Athen. Deipn. XV.38. 
72 Athen. Deipn. XV. 38; Dsc. mat. med. I. 66. 
73 Plin. nat. XIII.2; Athen. Deipn. XV. 38.
74 Dsc. mat. med. I. 66.
75 Stager 1917, 40; Yakar 1964, Lev. 4; Baytop 1984, 385; Ceylan 1996, 139; Aşur 2006, 12; 

Uzun vd. 2016, 35; Klisarić vd. 2016, 838; Dönmez vd. 2016, 6. 
76 Cels. V. 26, 27.
77 Cels. (VI. 6), enfeksiyonlu göz akıntısının kontrol edilemediği durumlarda hastanın kafasının 

tıraş edilmesini, gözlere bol sıcak su ile pansuman yapılmasını ve başın iris yağı ile yağlanarak 
hastanın terlemesinin sağlanmasını önermektedir. Yine iltihaplı kulaklarda, kulağın içerisine 
iris merhemi veya bal ile karıştırılan iris kökü de kullanılmıştır. Kulak çınlamalarında ise iris 
yağı ile birlikte karıştırılan kunduz yağı kulak içerisine uygulanmaktadır. 

78 Cels. (VI. 7), iltihaplı ve ağrılı kulaklar için birinci gün perhize alınan hastanın ağrısı devam 
ederse bir sonraki gün için kafasının tıraş edilmesini ve sıcak iris merhemi ile yağlanan başın 
sarılıp kapatılmasını, ağrının kontrol altına alındıktan sonra iris merheminin kulak etrafına 
sürülmesini önermektedir. Dioskorides (mat. med. I. 66) de irisin kulak çınlamalarında fayda 
sağladığını bildirmiştir. 

79 Cels. (VI. 9), ağrıyan bölgeye iris yağından yapılan bir merhemin uygulandıktan sonra yün 
bandaj ile kapatılmasını önermiştir. 
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elde edilen merhemin kullanılmasını önermiştir. Galen80 de ağrılı yaralanmalarda Illyrian 
irisinin lapa şeklinde uygulanmasını söylemektedir. İris, baş ağrılarında da kullanılan 
bir bitkidir. Dioskorides81 iris, gül ve sirkeden hazırlanan lapa şeklindeki karışımın, 
Plinius82 defne yağı ile hazırlanan karışımın, Celsus83 ise kurutulmuş iris kökünün baş 
ağrısının tedavisinde fayda sağladığını bildirmiştir. Yine Plinius84 ve Dioskorides85 
bitkinin uyutucu etkisi olduğunu aktarmıştır. Celsus86 tarafından da kaliteli bir uyku için 
iris kökünden hazırlanan merhemin başa sürülmesini önermiştir. 

İrisin önemli bir kullanımı da bazı bitki, hayvan ve besin zehirlenmelerine karşıdır. 
Yılan ve örümcek ısırıklarında, akrep sokmalarında, köpek ısırmalarında, baldıran otu 
ve mantar zehirlenmelerinde panzehir olarak kullanılmıştır87. Yine Celsus88 tarafından 
verilen bilgiye göre VI. Mithridates tarafından hazırlanan panzehir içerisinde iris kökü 
bulunmaktadır. 

Plinius89, çiğnenen irisin kötü nefesi düzelttiğini, koltuk altında oluşan kokuları 
giderdiğini, Galen90 ise banyodan sonra rahatlamak amacıyla iris yağının kullanılması 
gerektiğini bildirmiştir. Athenaus91 tarafından aktarılan bir pasajda, gül ve iris ile yapılan 
baccaris isimli bir yağın masaj için kullanıldığı görülmektedir. Dioskorides92 çil ve güneş 
yanığı lekesi için çöpleme otu ve bal ile hazırlanan bir karışımı reçete etmiştir. Ayrıca 
iris; dalak hastalıklarında, hemoroit tedavisinde, bazı kadın hastalıklarında, bağırsak ve 
mide hastalıklarında, idrar söktürücü, terletici ve kusturucu olarak, öksürük tedavisinde 
kullanım görmüştür93. Günümüzde iris bitkisinin tıbbi amaçlı kullanımı kozmetik ve 
parfümeri sanayisindeki kadar yoğun olmamakla birlikte balgam ve idrar söktürücü, 
safra arttırıcı, dıştan yaraları iyileştirici, kusturucu, müshil ilacı, bulantı ve bitkinliklere, 
migren ve gastrite karşı etkisi ile çeşitli reçeteler içerisinde yer almaktadır94. 

Plinius95 irisin seçkin kokuya sahip bitkilerin başında gelmesine rağmen, çelenk 
yapımında kullanılmayan bitkilerden birisi olduğunu bildirmiştir. Ancak bitki, çeşitli 
renkleri ve ihtişamlı görüntüsüyle antik dönemde özellikle de Roma Dönemi’nde 

80 Gal. VIII. 3. 
81 Dsc. mat. med. I. 1.
82 Plin. nat. XXIII. 80.
83 Cels. III. 10. 
84 Plin. nat. XXI. 83. 
85 Dsc. mat. med. I. 1. 
86 Cels. III. 18. 
87 Plin. nat. XXI. 83, Dsc. mat. med. I. 1, I. 66, Cels. V. 23.
88 Cels. V. 23.
89 Plin. nat. XXI. 83. 
90 Gal. VIII. 3. 
91 Athen. Deipn. XV. 40. 
92 Dsc. mat. med. I. 1.
93 Plin. nat. XXI. 83, Dsc. mat. med. I. 1, I. 66, Cels. III. 21.
94 Baytop 1963, 444; Baytop 1984, 385; Ceylan 1996, 138; Lust 2000, 350. 
95 Plin. nat. XXI. 19.
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bahçelerde yetiştirilen değerli süs bitkilerinden birisidir96 (Fig. 3). Bitkinin peyzaj amaçlı 
kullanımı günümüzde halen devam etmekte97, bahçelerin dışında özellikle Anadolu’da 
mezarlıklarda da sıklıkla dikilmektedir98. 

Yukarıda da detaylı bir şekilde ele aldığımız gibi, iris, antik dönemde özellikle 
parfüm yapımında ve tıbbi reçetelerde kullanılan değerli ve önemli bir bitkidir. Antik 
kaynaklar aracılığıyla Anadolu’da Kyzikos, Pisidia-Selge, Pamphylia-Perge kentleri ve 
Kilikia bölgesinde yetiştirildiğini öğrendiğimiz iris, bugün halen söz konusu coğrafyada 
karşımıza çıkan önemli bitki türlerinden birisidir. Özellikle Selge, Perge ve Kilikia 
Bölgesi antik kentlerini kapsayan Antalya, Adana ve Mersin illeri99 ile Kyzikos’un bağlı 
bulunduğu Güney Marmara Bölgesi100, iris bitkisinin yetiştiği önemli coğrafi  alanlardır. 
Bu bölgelerde yetişen irislerin birçoğunun endemik türler olması da, antik kaynaklarda 
verilen bilgileri teyit eder şekildedir. Yazılı kaynaklardan edindiğimiz bilgilerin, ilerleyen 
zamanlarda bu bölgelerde ve kentlerde yapılacak kazı ve araştırmalar neticesinde yeni 
kanıtlar ortaya koyacağı şüphesizdir. 
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